
BRASS CATCHER - TACSTAR BRASS CATCHER

Keep Your Range Brass Secured

How much time do shooter spend after a range session with their heads down,
backs crouched over, looking for spent pieces of AR-15 brass? Whatever the
number, the TacStar AR-15 Brass Catcher cuts that time to zero, enabling
shooters to spend more time plinking and less time cleaning up. The TacStar
AR-15 Brass Catcher uses a Picatinny-rail mounting apparatus that attaches
easily to any flattop AR-15 without interfering with optics or other accessories.
After shooting, the bag can be removed from the mount without undoing the rail
assembly, enabling easy cleanup. Made from heat-resistant Nylon Holds up to
120 spent .223 Rem. shells Color: Black The TacStar AR-15 Brass Catcher is
also flexible enough to work with nearly any AR-15 on the market, regardless of
caliber or setup.

Attributes

Name: TACSTAR BRASS CATCHER
Manufacturer: TACSTAR
Product no.: 100028529
Mfr. No.: 1081240
Color: Black
Material: Nylon
Style: Brass Catcher
Delivery weight: 0.179kg
UPC: 751103012406

Item details

Made in USA
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BRASS CATCHER TACSTAR BRASS CATCHER
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du den TacStar AR15 Brass Catcher gewählt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses
Handbuch sorgfältig durch, bevor du den Brass Catcher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Brass Catcher anbringst oder abnimmst.
Verwende den Brass Catcher nur mit kompatiblen AR15Modellen.
Halte den Brass Catcher sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig den Brass Catcher auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Überschreite nicht die empfohlene Kapazität von 120 verbrauchten .223 Rem. Hülsen.
Lagere den Brass Catcher an einem kühlen, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Stelle sicher, dass Kinder und verletzliche Personen keinen Zugang zum Brass Catcher oder zu verwandten
Geräten haben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Halte beim Benutzen des Brass Catchers einen sicheren Abstand zu anderen Personen, um Verletzungen
durch ausgeworfene Hülsen zu vermeiden.
Versuche nicht, den Brass Catcher in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Wenn der Brass Catcher während der Benutzung beschädigt wird, stelle die Benutzung sofort ein und ersetze
ihn.
Achte auf deine Umgebung beim Schießen, um Unfälle zu vermeiden.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass dein AR15 entladen ist.
Finde die PicatinnySchiene auf deinem Flattop AR15.
Richte die Montageschiene des Brass Catchers mit der Schiene aus.
Schiebe den Brass Catcher auf die Schiene, bis er sicher befestigt ist.
Überprüfe, dass der Brass Catcher deine Optiken oder anderen Zubehörteile nicht behindert.

Nutzung

Nach dem Schießen sammelt der Brass Catcher die verbrauchten .223 Rem. Hülsen.
Sobald du mit dem Schießen fertig bist, entferne den Brass Catcher vorsichtig von der Halterung.
Leere den Inhalt des Brass Catchers in einen vorgesehenen Behälter für verbrauchte Hülsen.
Reinige den Brass Catcher bei Bedarf mit einem feuchten Tuch und stelle sicher, dass er vor der Lagerung
trocken ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Teile des Brass Catchers gemäß den örtlichen Vorschriften.
Recycle den Brass Catcher, wenn er aus recycelbaren Materialien besteht, und halte dich an die örtlichen
Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des TacStar AR15 Brass Catchers besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere den Kundensupport. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstützung zu erhalten.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem TacStar AR15
Brass Catcher gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst.
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BRASS CATCHER TACSTAR BRASS CATCHER
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TacStar AR15 Brass Catcher. This guide provides important safety instructions to ensure
safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the Brass Catcher.

General Safety Guidelines
Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the Brass Catcher.
Use the Brass Catcher only with compatible AR15 models.
Keep the Brass Catcher clean and free from debris to ensure proper function.
Regularly inspect the Brass Catcher for signs of wear or damage.
Do not exceed the recommended capacity of 120 spent .223 Rem. shells.
Store the Brass Catcher in a cool, dry place when not in use.
Ensure that children and vulnerable individuals do not have access to the Brass Catcher or any related
equipment.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Brass Catcher, maintain a safe distance from others to prevent injury from ejected casings.
Do not attempt to modify or alter the Brass Catcher in any way.
If the Brass Catcher becomes damaged during use, discontinue use immediately and replace it.
Be aware of your surroundings when shooting to avoid accidents.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your AR15 is unloaded.
Locate the Picatinny rail on your flattop AR15.
Align the Brass Catcher's mounting apparatus with the rail.
Slide the Brass Catcher onto the rail until it is securely attached.
Check that the Brass Catcher does not obstruct your optics or other accessories.

Usage

After shooting, the Brass Catcher will collect spent .223 Rem. shells.
Once you are finished shooting, carefully remove the Brass Catcher from the mount.
Empty the contents of the Brass Catcher into a designated container for spent brass.
Clean the Brass Catcher with a damp cloth if necessary, ensuring it is dry before storage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable Brass Catcher parts in accordance with local regulations.
Recycle the Brass Catcher if it is made from recyclable materials, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TacStar AR15 Brass Catcher, please refer to the manufacturer's
website or contact customer support. Ensure you have the product details at hand for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TacStar AR15 Brass
Catcher. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del BRASS
CATCHER TACSTAR BRASS CATCHER

Introducción
Gracias por elegir el TacStar AR15 Brass Catcher. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad importantes
para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el
Brass Catcher.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de acoplar o desacoplar el Brass
Catcher.
Usa el Brass Catcher solo con modelos AR15 compatibles.
Mantén el Brass Catcher limpio y libre de escombros para asegurar un funcionamiento adecuado.
Inspecciona regularmente el Brass Catcher en busca de signos de desgaste o daño.
No excedas la capacidad recomendada de 120 casquillos .223 Rem.
Almacena el Brass Catcher en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
Asegúrate de que los niños y las personas vulnerables no tengan acceso al Brass Catcher ni a ningún equipo
relacionado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el Brass Catcher, mantén una distancia segura de los demás para prevenir lesiones por casquillos
expulsados.
No intentes modificar o alterar el Brass Catcher de ninguna manera.
Si el Brass Catcher se daña durante el uso, interrumpe el uso de inmediato y reemplázalo.
Sé consciente de tu entorno al disparar para evitar accidentes.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que tu AR15 esté descargado.
Localiza el riel Picatinny en tu AR15 tipo flattop.
Alinea el aparato de montaje del Brass Catcher con el riel.
Desliza el Brass Catcher sobre el riel hasta que esté firmemente acoplado.
Verifica que el Brass Catcher no obstruya tus ópticas u otros accesorios.

Uso

Después de disparar, el Brass Catcher recogerá los casquillos .223 Rem. gastados.
Una vez que hayas terminado de disparar, retira cuidadosamente el Brass Catcher del montaje.
Vacía el contenido del Brass Catcher en un recipiente designado para los casquillos gastados.
Limpia el Brass Catcher con un paño húmedo si es necesario, asegurándote de que esté seco antes de
almacenarlo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o inutilizable del Brass Catcher de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla el Brass Catcher si está hecho de materiales reciclables, siguiendo las pautas de reciclaje de tu
localidad.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el TacStar AR15 Brass Catcher, consulta el sitio web del fabricante o
contacta al servicio de atención al cliente. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia
eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu TacStar AR15 Brass
Catcher. Gracias por priorizar la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le BRASS CATCHER
TACSTAR

Introduction
Merci d'avoir choisi le Brass Catcher TacStar pour AR15. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes
pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le Brass
Catcher.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le Brass Catcher.
Utilisez le Brass Catcher uniquement avec des modèles AR15 compatibles.
Gardez le Brass Catcher propre et exempt de débris pour garantir un bon fonctionnement.
Inspectez régulièrement le Brass Catcher pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne dépassez pas la capacité recommandée de 120 douilles usagées de .223 Rem.
Rangez le Brass Catcher dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Assurezvous que les enfants et les personnes vulnérables n'ont pas accès au Brass Catcher ou à tout
équipement connexe.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez le Brass Catcher, maintenez une distance de sécurité avec les autres pour éviter les
blessures causées par des douilles éjectées.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le Brass Catcher de quelque manière que ce soit.
Si le Brass Catcher est endommagé pendant l'utilisation, cessez immédiatement de l'utiliser et remplacezle.
Soyez conscient de votre environnement lors du tir pour éviter les accidents.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Assurezvous que votre AR15 est déchargé.
Localisez le rail Picatinny sur votre AR15 à plat.
Alignez l'appareil de montage du Brass Catcher avec le rail.
Faites glisser le Brass Catcher sur le rail jusqu'à ce qu'il soit solidement fixé.
Vérifiez que le Brass Catcher n'entrave pas vos optiques ou d'autres accessoires.

Utilisation

Après le tir, le Brass Catcher collectera les douilles usagées de .223 Rem.
Une fois que vous avez terminé de tirer, retirez soigneusement le Brass Catcher du support.
Videz le contenu du Brass Catcher dans un conteneur désigné pour les douilles usagées.
Nettoyez le Brass Catcher avec un chiffon humide si nécessaire, en veillant à ce qu'il soit sec avant le
rangement.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toutes les pièces endommagées ou inutilisables du Brass Catcher conformément aux
réglementations locales.
Recyclez le Brass Catcher s'il est fabriqué à partir de matériaux recyclables, en suivant vos directives locales
de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Brass Catcher TacStar pour AR15, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour un
assistance efficace.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre Brass Catcher TacStar
pour AR15. Merci de prioriser la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il BRASS CATCHER
TACSTAR BRASS CATCHER

Introduzione
Grazie per aver scelto il TacStar AR15 Brass Catcher. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
Brass Catcher.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il Brass Catcher.
Utilizza il Brass Catcher solo con modelli AR15 compatibili.
Mantieni il Brass Catcher pulito e privo di detriti per garantire un funzionamento corretto.
Ispeziona regolarmente il Brass Catcher per segni di usura o danni.
Non superare la capacità consigliata di 120 bossoli .223 Rem. usati.
Conserva il Brass Catcher in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.
Assicurati che bambini e individui vulnerabili non abbiano accesso al Brass Catcher o a qualsiasi attrezzatura
correlata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il Brass Catcher, mantieni una distanza di sicurezza dagli altri per prevenire infortuni da bossoli
espulsi.
Non tentare di modificare o alterare in alcun modo il Brass Catcher.
Se il Brass Catcher si danneggia durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscilo.
Fai attenzione all'ambiente circostante durante il tiro per evitare incidenti.
Indossa sempre la protezione per gli occhi e le orecchie appropriata durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che il tuo AR15 sia scarico.
Individua il rail Picatinny sul tuo AR15 flattop.
Allinea l'apparato di montaggio del Brass Catcher con il rail.
Fai scivolare il Brass Catcher sul rail fino a quando non è fissato saldamente.
Controlla che il Brass Catcher non ostacoli le tue ottiche o altri accessori.

Uso

Dopo aver sparato, il Brass Catcher raccoglierà i bossoli .223 Rem. usati.
Una volta terminato il tiro, rimuovi con cautela il Brass Catcher dal supporto.
Svuota il contenuto del Brass Catcher in un contenitore designato per i bossoli usati.
Pulisci il Brass Catcher con un panno umido se necessario, assicurandoti che sia asciutto prima della
conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti danneggiate o inutilizzabili del Brass Catcher in conformità con le normative locali.
Ricicla il Brass Catcher se è realizzato con materiali riciclabili, seguendo le linee guida di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TacStar AR15 Brass Catcher, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare il servizio clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per
un'assistenza efficiente.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo TacStar AR15 Brass
Catcher. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa BRASS CATCHER
TACSTAR BRASS CATCHER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TacStar AR15 Brass Catcher. Niniejsza instrukcja zawiera ważne zasady bezpieczeństwa,
które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed
użyciem Brass Catcher.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamocowaniem lub odłączeniem Brass Catcher.
Używaj Brass Catcher tylko z kompatybilnymi modelami AR15.
Utrzymuj Brass Catcher w czystości i wolnym od zanieczyszczeń, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Regularnie sprawdzaj Brass Catcher pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie przekraczaj zalecanej pojemności 120 zużytych łusek .223 Rem.
Przechowuj Brass Catcher w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Upewnij się, że dzieci i osoby wrażliwe nie mają dostępu do Brass Catcher ani do żadnego sprzętu
związanego z bronią.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Podczas korzystania z Brass Catcher zachowaj bezpieczną odległość od innych, aby zapobiec obrażeniom
spowodowanym wyrzuconymi łuskami.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać Brass Catcher w żaden sposób.
Jeśli Brass Catcher ulegnie uszkodzeniu podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań jego używania i
wymień go.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas strzelania, aby uniknąć wypadków.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że Twój AR15 jest rozładowany.
Zlokalizuj szynę Picatinny na swoim flattop AR15.
Wyrównaj aparat mocujący Brass Catcher z szyną.
Przesuń Brass Catcher na szynę, aż będzie pewnie zamocowany.
Sprawdź, czy Brass Catcher nie zasłania optyki ani innych akcesoriów.

Użytkowanie

Po strzelaniu Brass Catcher zbierze zużyte łuski .223 Rem.
Gdy skończysz strzelać, ostrożnie usuń Brass Catcher z mocowania.
Opróżnij zawartość Brass Catcher do wyznaczonego pojemnika na zużyte łuski.
W razie potrzeby wyczyść Brass Catcher wilgotną szmatką, upewniając się, że jest suchy przed
przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne części Brass Catcher zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj Brass Catcher, jeśli jest wykonany z materiałów nadających się do recyklingu, zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczącymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących TacStar AR15 Brass Catcher, prosimy o zapoznanie
się z witryną producenta lub skontaktowanie się z obsługą klienta. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły
dotyczące produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych zasad, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z TacStar AR15 Brass
Catcher. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.
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BRASS CATCHER TACSTAR BRASS CATCHER
Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit TacStar AR15 Brass Catcherin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen
ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen Brass Catcherin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen Brass Catcherin kiinnittämistä tai irrottamista.
Käytä Brass Catcheria vain yhteensopivien AR15mallien kanssa.
Pidä Brass Catcher puhtaana ja vapaana roskista varmistaaksesi asianmukaisen toiminnan.
Tarkista säännöllisesti Brass Catcher kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä ylitä suositeltua kapasiteettia, joka on 120 käytettyä .223 Rem. hylsyä.
Säilytä Brass Catcher viileässä ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Varmista, että lapset ja haavoittuvat henkilöt eivät pääse käsiksi Brass Catcheriin tai siihen liittyvään
välineistöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä Brass Catcheria siten, että pidät turvallisen etäisyyden muihin henkilöihin, jotta vältät vahinkoja
irtoavista hylsyistä.
Älä yritä muokata tai muuttaa Brass Catcheria millään tavalla.
Jos Brass Catcher vaurioituu käytön aikana, lopeta sen käyttö välittömästi ja vaihda se.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ampumisen aikana onnettomuuksien välttämiseksi.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että AR15 on tyhjennetty.
Etsi Picatinnyrauta flattop AR15:stäsi.
Kohdista Brass Catcherin kiinnitysmekanismi raudalle.
Liukuta Brass Catcher rautaan, kunnes se on turvallisesti kiinnitetty.
Tarkista, että Brass Catcher ei estä optiikkaasi tai muita tarvikkeita.

Käyttö

Ampumisen jälkeen Brass Catcher kerää käytetyt .223 Rem. hylsyt.
Kun olet lopettanut ampumisen, irrota Brass Catcher varovasti kiinnityksestä.
Tyhjennä Brass Catcherin sisältö erilliseen astiaan käytetyille hylsyille.
Puhdista Brass Catcher kostealla liinalla tarvittaessa, varmistaen, että se on kuiva ennen säilytystä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat Brass Catcherin osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Kierrätä Brass Catcher, jos se on valmistettu kierrätettävistä materiaaleista, noudattaen paikallisia
kierrätysohjeita.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen TacStar AR15 Brass Catcheriin, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteyttä asiakastukeen. Varmista, että sinulla on tuote tiedot käsillä tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen TacStar AR15 Brass Catcherin
kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden.
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BRASS CATCHER TACSTAR BRASS CATCHER
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt TacStar AR15 Brass Catcher. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder Brass
Catcher.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du fäster eller lossar Brass Catcher.
Använd Brass Catcher endast med kompatibla AR15modeller.
Håll Brass Catcher ren och fri från skräp för att säkerställa korrekt funktion.
Inspektera regelbundet Brass Catcher för tecken på slitage eller skador.
Överskrid inte den rekommenderade kapaciteten av 120 använda .223 Rem. hylsor.
Förvara Brass Catcher på en sval och torr plats när den inte används.
Se till att barn och sårbara individer inte har tillgång till Brass Catcher eller relaterad utrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder Brass Catcher, håll ett säkert avstånd från andra för att förhindra skador från utkastade
hylsor.
Försök inte att modifiera eller ändra Brass Catcher på något sätt.
Om Brass Catcher blir skadad under användning, avbryt användningen omedelbart och byt ut den.
Var medveten om din omgivning när du skjuter för att undvika olyckor.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att din AR15 är oladdad.
Lokalisera Picatinnyskenan på din flattop AR15.
Justera Brass Catchers monteringsapparat med skenan.
Skjut Brass Catcher på skenan tills den är ordentligt fäst.
Kontrollera att Brass Catcher inte blockerar dina optik eller andra tillbehör.

Användning

Efter skjutning kommer Brass Catcher att samla in använda .223 Rem. hylsor.
När du är klar med att skjuta, ta försiktigt bort Brass Catcher från fästet.
Töm innehållet i Brass Catcher i en avsedd behållare för använda hylsor.
Rengör Brass Catcher med en fuktig trasa om det behövs, och se till att den är torr innan förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara delar av Brass Catcher i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn Brass Catcher om den är tillverkad av återvinningsbara material, enligt dina lokala
återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående TacStar AR15 Brass Catcher, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta kundsupport. Se till att ha produktinformation till hands för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din TacStar AR15 Brass
Catcher. Tack för att du prioriterar säkerhet.
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Návod k bezpečnosti pro BRASS CATCHER TACSTAR
BRASS CATCHER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TacStar AR15 Brass Catcher. Tento návod poskytuje důležité bezpečnostní pokyny,
které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím Brass Catcher si prosím pečlivě přečtěte tento
návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá, než připevníte nebo odejmete Brass Catcher.
Používejte Brass Catcher pouze s kompatibilními modely AR15.
Udržujte Brass Catcher čistý a bez nečistot, aby byla zajištěna správná funkce.
Pravidelně kontrolujte Brass Catcher na známky opotřebení nebo poškození.
Nepřekračujte doporučenou kapacitu 120 použitých nábojnic .223 Rem.
Ukládejte Brass Catcher na chladném a suchém místě, když se nepoužívá.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k Brass Catcher nebo jakémukoli souvisejícímu
vybavení.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání Brass Catcher udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních, abyste předešli zranění od
vystřelených nábojnic.
Nepokoušejte se Brass Catcher jakkoli upravit nebo měnit.
Pokud se Brass Catcher během používání poškodí, okamžitě přestaňte používat a vyměňte jej.
Buďte si vědomi svého okolí při střelbě, abyste se vyhnuli nehodám.
Vždy noste vhodné ochranné brýle a sluchátka při střelbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je vaše AR15 vybitá.
Najděte Picatinny lištu na vašem flattop AR15.
Zarovnejte montážní zařízení Brass Catcher s lištou.
Posuňte Brass Catcher na lištu, dokud není bezpečně připevněn.
Zkontrolujte, že Brass Catcher nebrání ve výhledu na optiku nebo jiné příslušenství.

Používání

Po střelbě Brass Catcher shromáždí použité nábojnice .223 Rem.
Jakmile skončíte se střelbou, opatrně odstraňte Brass Catcher z montáže.
Vylijte obsah Brass Catcher do určené nádoby na použité nábojnice.
Pokud je to nutné, vyčistěte Brass Catcher vlhkým hadříkem a ujistěte se, že je suchý před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné části Brass Catcher v souladu s místními předpisy.
Recyklujte Brass Catcher, pokud je vyroben z recyklovatelných materiálů, podle místních recyklačních
pokynů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně TacStar AR15 Brass Catcher se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte zákaznickou podporu. Ujistěte se, že máte po ruce detaily produktu pro efektivní pomoc.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vašeho TacStar AR15 Brass Catcher.
Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost.


